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1. szám, Debreczen, vasárnap, január 6. 

E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 

é v r e 2 frt. 
F.élévre 1 fí 

N e g y e d é v r e 5 0 kr . 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

E g y e s szám á r a 4 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 

Piacz városh- z-épűlettel szemben a 
Molnarué-féle épületben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

„ DESREQZEN-MGYVÁRADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k ; 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„ííyilttéi'"-beu megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , 0 sá t h y Káro ly és 
Te leg di K. L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: Gr o 1 db er g e r A. V. és Ha a-
s e n s t e i n és Vogler , Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler , A- Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e K u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A jelen év nagy napjai. 
Az imént lezajlot t év e seménye i t mé l t án 

nevez ték az izga lmak „ r é m d r á m á j a " - n a k . Az 
uj év, melynek küszöbé t csak i m é n t l ép tük á t , 
istnét oly e semények p r o g r a m m j á t t a r t a l m a z z a , 
melyek a l igha múlnak el izgalom nélkül , ér t jük, 
az ez év fo lyamában mege j t endő o r s z á g o s 
k é p v i s e l ő v á l a s z t á s t és a v á r o s i t i s z t ­
ú j í t á s t . 

Mindké t e semény nagy h o r d e r e j ű s mind­
k e t t ő fel szokta zak la tn i nem c^ak egyesek , 
nem csak csa ládok, d e városok és egész v idé­
k e k b é k é s k e d é l y n y u g a l m á t is . 

V á r o s u n k é r t e lmes é s báránysze l id vé r ­
mérsék le t é rő l s zázadok ó t a i smere t e s l akossága 
— há l a a Gondvise lésnek — az izga lmak l e g ­
nehezebb nap ja i köz t is m i n d e n k o r meg tudta! 
őr izni h idegvérüségé t , bölcs t ap in ta tosságá t s 
h a t ö r t é n t e k i s n é h a egyesek részérő l demonst-
rácz iók , vagy, h a é lesebb j e l l ege t ö l tö t t is oly­
k o r - o l y k o r a fajgyűlölet vagy a pol i t ikaszül te 
egyes k i fakadások mint kü lönben k ívána tos l e t t 
v o l n a : mindazoná l ta l a v i szá lykodás , faj vagy 
pá r tgyü lö l e t sohasem v e r t e k á l l andó gyöke re t 
v á r o s u n k falai közt , s e rős a meggyőződés ben­
nünk , hogy ez év nagyfontosságú eseménye i is 
csak a futólagos gyönge v ihar nyomaiva l h a ­
l adnak el ez év többi nap ja i k ö z t vá rosunk 
fölött. 

É s ez így lesz jó l . M e r t va lamin t a vallási­
t ü r e l em t e k i n t e t é b e n Debreczen vá rosa oly szép 
p é l d á v a l j á r t és j á r elő, hogy i t t a külömböző 
val lásfelekezetek a l egbékésebb és legszebb 
egye té r t é sben élnek és t e h e t s é g ü k sze r in t v i r á -
goz ta tha t j ák föl hábor í t a t l anu l egyháza ika t nem­
csak, de a vá ros , min t morá l i s t es tü le t , r észé­
ről mindenkor mé l t ányos és j ogos anyagi és er­
kölcsi t á m a s z r a is biz ton számolha t t ak és szá­
m o l h a t n a k : a k é p legkevésbbé sem volna kívá­
na tos , hogy egyesek el lenségeivé vá l janak egy­
m á s n a k a pá r t küzde lmek jövő harcza i közt , 
vagy hogy szakava to t t , buzgó és kö te lességü­
ke t hiven teljesítő t isztviselők és családjuk k e ­
nyerük tő l fosztassak meg és személyes vagy 
bá rme ly oldalról jövő pol i t ikai t ü r e lme t l enség ­
nek essenek á ldozatul . 

L a k o z z é k b é k e és e g y e t é r t é s e nemes vá ­
ros csöndes falai k ö z t a j e l en év emez i zga lmas 
nap ja iban s n e hagy janak azok anny i ü r m ö t 

sem p o h a r a i n k fenekén mint a mennyi t az előző 
évek hassonnemü izgalmai h a g y t a k . 

T . A . 3 E t . O Z A . . 

Szeretett...és nem tndta kit?.. 
Elbeszélés a „Fekete Jósnő11 tői . 

Nyájas és kellemes narancs-i l latot árasztó esti-
szél lengedezett Velencze tükör-simaságu tengerén. 
A lenyugvó nap arany-fényben tünteté elő a laguna 
város tornyait s a paloták födeleit, melyeknek látása 
az Adriai tengeren gondolában ábrándozót arany 
kúpjaival és azúr mennyezetével valamely ószerü 
sziocsarnokra emlékezteié. Az öböl csendes habjai­
nak locscsanásai szokatlan magányra mutat tak. 

A nagy csendet egy díszes kis gondola lassú 
evező-csapása zavara meg néha-néha, mely csak 
ár ra várt, hogy az éj elterítse barna fátyolát a le­
nyugvó nap arauyozta Adria kékelő tükre fölött. 

A Márk-templom toroüy órája 9-et jelez. Les-
sük meg a Dogenából kilépő férfiul, ki fényes öltö­
zetéről ítélve n o b i 1 i és kövessük őt. 

Egyedül ment a reá várakozó gondolához s az 
abban ülő szerecsennek egy titokteljes füttyei adá 
értésére megjeleaését. A szerecsen parthoz evezett. 
Éji lovagunk beszállott s a gondola büszke hat tyú­
ként úszott a város legszélső palotáinak egyi­
ke felé! 

Csendes volt és sötét minden, csak néha-néha, 
egy-egy halász bárkán ábrándozó szerelmes halász 
mélabús dala hangzék el az éjben, s aztán ismét 
csend uralá Adriát, csupán az emiitet t palota ab­
lakaiból tör á t nehéz függönyökön keresztül egy-: 
egy elszabadult fénysugár. I 

A gondola kikötött , lovagunk par t ra szállt s; 
egyikét a földszinti ablakoknak halkan megkopog-; 
ta ta s hirtelen tűn t el a föltárt kapu homályában. 

Egy nő várakozott reá; az ifjúság nyíló ta-

Nagyvilági hirek. 
— A szláv testvérek nem értenek egyet 

a jövőre nézve. A szentpétervári félhivatalos „Vje-
domisti" a zágrábi botrányokról czikkezve, fejtegeti 
a horvát politikusok terveit is és ezeknek végezel 
já t kereken elitéli. Azt helyesli, hogy a horvátok 
nagyobb önkormányzatot kivannak, de kijelenti, 
hogy „a háromegy királyság" eszméje nem birja 
Oroszország rokonszenvét, mert egy nyugati katho-
likus szláv birodalmat csak az orthodox szlávság 
rovására lehetne alakítani. — Bécsbe várják ja 
nuár hő 10-dikére Giers orosz külügyminisztert, ki 
Olaszországból haza utazva, három napot tölt az 
osztrák fővárosban s értekezni fog gróf Kálnoky 
külügyminiszterrel; e látogatástól politikai körök a 
két állam közti barátságos viszony megszilárdulását 
várják. — Alfonz spanyol király római utazása, 
hirszerint, elmarad, mert a pápa kijelentette, hogy 
a német trónörökös elfogadása nem képezhet prae-
cedenst katholikus fejedelmekre nézve. — itíilán 
szerb király kiáltványt intézett hadseregéhez, meg 
köszönve ennek hűségét és vitézségét, melyet a lá­
zadás eifojtásánál tanúsított . — Szentpéter 
vártt Sudeikin csendőr-alezredest, a városi ren­
dőrség irodafőnökét, a Nevski Prospekt egyik há­
zában meggyilkolták; a kíséretében volt hivatalno 
kot is halálosan megsebesítették. — A czár be­
tegségéről újra meg újra hirlik, hogy az nern 
egyszerű baleset következménye. Egy berlini lap 
szentpétervári levelezője egész sorát mondja el a 
bizonyítékoknak, melyek azt mutatják, hogy a czárt 
meglőtték. Legíőbb bizonyíték az, hogy az orvosok 
folyvást olyan szereket használnak a czár gyógyí­
tásánál melyeket csaklősebeknél szokás alkalmazni, 

Fővárosi hirek. 
— JPisza Isajos a Szeged recoostruciója 

körül szerzett érdemeinek jutalmául grófi méitó 
ságra emeltetett . E kitüntetéssel kapcsolatban írják, 
hogy eredetileg tervben volt annak megemlítése a 
a király kéziratban, hogy a grófi méltóság, a kitün­
tetet t gyermektelen lévén, átszáll testvérének, a 
kormányelnöknek fiaira ; Tisza Kálmán kormányel­
nök élénk kérelmére azonban ettől legfelsőbb he­
lyen elálltak. — Több ref. lelkes* egy négy 
lapnyi nyomtatott röpiratban felszólal az ellen, hogy 
a Szász Károly szuperintendensi jelöitsége mellett 
sajtó utján korteskednek. - A budai várszín­
ház ügyében a kormányelnök szűkebb körű 
értekezlet meghallgatása utáo kijelenté, nogy a 
nemzeti színház a mostani saisonon. túl nem ta r t 
hat ott többé előadásokat. — A „Független­
ség" ügyében Czárán vizsgálóbíró csütörtökön 
mondta ki a végzést Verhovay Gyula szerkesztő és 

vaszával arczán. Ideál-szépnek mondanánk őt ha 
vonásaiba be nem véste volna a természet hatalma 
a bujaság és t i l tott élvezetek ferde czégéreit. 

i Pongyolában ült a hölgy bibor-pamlagán, mi 
Időn lovagunk belépet t , megpillantva őt, fölugrott s 
karjait széttárva hevesen öleié keblére az érkezőt. 

Aztán maga mellé a pamlagra vonva, halkan 
isusogá: enyém vagy i smét ! Én egyetlenem! s ez 
| alat t csóközönnel boritá el Leándro Moro (igy ne-
vezé magát lovagunk) főkapitány arczát. 

Enyém vagy ismét 1 te hatalmas alkotója égi 
álmaimnak Karolhatom benned a hadak istenét, 
ki t a magas Olympról keblemre csalt a szerelem 
bűvös nyüu gyermeke 1K 

: „Mi egy uralkodónő nagysága, üdve az enyém-
jhez mérve? Egy darab arany, mely homlokán elta­
karja a búredőket, néhány szines kő, melyért szive 
szabadságát cserélte el, nem érnek föl-e a szerelem 
ama világával, melylyel győzelmes hös>öm, te, meg 
ajándékoztál engemet ? ? 1 Beszélj b e s z é l j ! . . . egyet­
len szavad miként ég mosolya a tenger felkorbá­
csolt hullámait, akként "simítja el foizakíatoft keb­
lem viharát. 

De mondd csak Üdvöm! Szerelmesem! Mit 
Ijelentenek arezod nyugtalan vonásai? Te hábo-
i r o g s z ? ! . . . E g y e t l e n e m ! Van-e lény a világon, ki 
jelőidézni merészelte az indulatok villámait, melyek 
ikebled mélyében s zunyadának? . . .Nézz n>ám ! . . . 
Engedd elsimitnom arezod r edő i t ! . . .így I. .Van-e 

ha ta lmasabb náladnál, ki büntetlenül megsérthetne? 
ÍS a sérelem, mit a pornak férge saruidon ejt, ineg-
I boszulható-e oly hős által a minő te vagy ? 
! Igazad van szivem isteni hö lgye ! . . .de nem 
laz mi keblem nyugalmát fölzavarta. Várj, elbeszé­
ljem neked. 
í A nép nincs a Dogéval és a tizek tanácsával 
Imegelégedve. Kegyetlennek mondják őt s az egész 
| tanácsot, I t t -ot t már hangoztatják is a Dogenaban j 

Wilkens Gyula nyomdász ellen. E szerint Verhovay 
Gyula és Wilkens Gyula ellen a vizsgálat, sikkasz­
tás büntet te miatt elrendeltetik, a vádlottak azon 
ban szabad lábon hagyatnak. Az indokok lényegök-
ben ugyanazok, melyek az ügyészi indítványban fog-j 
lalvák. Mindkét vádlott jelen volt s bejelenté a fe 
lebbezést. — JBlaha Lujza asszonyt Glaser 
impressario öt havi időtartamra 150,000 frank, 
vagyis havonkint-30,000 frank fizetéssel szerződ 
tette. A művésznő már január hóban megkezdi 
Európai körútját. 

Vidéki hirek. 
— Miskolczon egy szőke fiatal ember rá­

szedett egy kereskedőt, kivel hamis száz forintost 
váltatott föl; a kereskedő szer in t : számos ily szá 
yas volt nála, sőt egy ezres hamisítvány is. — Te 
mesvártt a Batthány-Iiosenberg-féle párbajpör 
tárgyalása e hó 22 dikén lesz. — Balassa* 
Ggartnaton az izraelita tagok nagy része? ki­
lépett a kaszinóból a miatt, mivel a „Függetlenség" 
kizárására emelt iuditványt a tagok többsége nem 
fogadta el. — Szegetlen & múlt év utolsó nap 
ján befejezték az államkölcsön kiosztását i s ; az 
építési kölcsönökre szánt tiz millió írtból összesen 
9,100,000 frtot osztottak ki, 600,000 írt a tartalék­
alap, 300,000 frt pedig megmaradt — Veszprém-
megye területén, a sok raDiás és gyilkosság mi 
att , rögtönbiróskodási eljárást hirdetett ki a bel- és 
igazságyügyi miniszter. Savanyu Józsi hírhedt 
rabló lejére pedig, ha élve elfogják ezer, ha holtan 
kerítik kézre, ötszáz forint jutalmat tűztek ki. — 
Tisza-JEszláron a hires pörből nagyon emle-
gettetté vált Solymosi Jánosáénak Zsófi lánya férj­
hez megy, Jáuos ha. pedig megházasodik. -— Mlor-
sódból azt a e-aknem hihetetlen hirt irják az 
„ E g y e t é r t é s i n e k , hogy Felső-Nyaradon a kath, 
egyház adótartozásában lefoglalták s elvitték, sői 
két hét muiva el is akarják árvereini a misemondó 
ruhákat és templomi eszközöket. 

— Nagyváradi hirek. A n a g y v á ­
r a d i színkör megnyeréseért, a jövő nyárra, Nagy 
Viucze szegedi színigazgató lépéseket t e t t . — G r ó f 
C s á k y S á n d o r t a városuuk széles köreiben is­
mert cs. kir. századost sétakocsizás közben sajnos 
baleset érte. A íőutezán a kissé virgoncz paripák 
valamitől megijedtek s az equipageval a nemrég 
készített gránit kövezetre rohantak, a hol a kocsi 
egyensúlyt vesztvén feldőlt s a gróf a kövezetre 
esett minek folytán sérüléseket szenvedett. — A 
g y o r s v o n a t , mely mintegy két év óta közleke­
dik N.-Váradon keresztül az ország fővárosa felé* 
csak jul. elsejéig érinti a nagyváradi vasúti állomást, 
azontúl más irányban fog haladni. 

Debreczeni hirek. 
Miss JVks*e/*Hajdumegye érdemes tanfelügye­

lője, körlevelet intézet t a rom. és görög katholikus 

Le a Dogé-val! Le a tizek tanácsával! Éljen a köz­
társaság l! S e szavak mint sötét baglyok jósol ták a 
Dogé bizonyos bukását . Elhagyám őket, hogy üd 
vötadó lelked forrásából meritsek bátorságot, vi­
g a s z t . . . Hiszen mi vagyok én nélküled?? . . Gép, 
melynek szerkezete l e l k e d ! . . .Vond el azt tőlem s 
mi leszek egyéb, mint végtelen pusztában feledett 
szobor, melyet csudáló nép helyett, csupán a hideg 
vihar látogat meg." 

Leandró Moro! Mondd csupán ez a mi békét­
lenné teszen?" Kérdé nyugtalan tekintetét ifjának 
férfiasan szép arczán nyugtatva a hölgy. 

„Mi nekünk a Dogé?! Semmi! Hisz azt jól tu­
dod, hogy bagoly sassá nem lehet soha, s a Dogét 
nem illeti a „szarvas sapka."*) Drága hősöm! a Dogé 
kegyetlensége borzasztó; ha férfiú lennék és köze­
lébe juthatnék mint te a Dogé-nak, én mutatnám 
meg, hogy mi a kegyetlenség megérdemelt bé re ; jól 
teszik a poroszlók, lázongjanak. Mondd, drága hő­
söm : Éljen a köztársaság! (E szavaknál Leandro 
Moro elsápadt) Mi nekem a Dogé ? Mi Caésár ? Mi 
a világverő Sándor hozzád m é r v e ! ? . .Én mindenem. 
Engedd, hogy megcsókoljam fönséges a rezoda t ! . . 
Szeretsz-e?" 

„Zitána! egyetlen királyném! a villamos égre 
esküszöm, hogy szerelmem tied!" 

„És nőd s i g n o r ? . . .de hát mit töiődöm én ő 
vele? Hiszen én nem kérem kezedet, csak szerel­
med legyen enyém!" 

„Az tied, egyedül t i e d L . s az lesz örökre, 
mert nőmtől elválok" »_ 

E l v á l s z ? ? . . .Ez i s z o n y ú ! . . . T u l birja-e élni 
ő " a válás p e r c z e i t ? . . .Lásd nekem ha tőled vál­

nom.kellene, én megőrülnék!" 

*) így nevezték Yelenczében a doí^ 
ennek drág-a kövekké n minist •• 
(oarno. szarva 

'£ 

főpapokhoz, melyben felkéri, hogy az illetők egy­
házi főhatósága alá tartozó népoktatási tan és ne­
velőintézetek tanítóit és tanítónőit az iskolaszékek 
utján hivják fel arra, hogy a budapesti országos 
általános kiállításon részint növendékeik kézimun­
kájával részint taneszközökkel részt vegyenek. — 
Újévi üdvözlet « színházban. Színházunk 
áldozatkész igazgatója ismét derekasan ki te t t ma­
gáért az uj év alkalmából. Uj év napján valamint 
2-od nádján az előadást megelőzőleg gyönyörű szép 
képletet mutatot t be. ~ Gáz-transparentek voltak 
a színpadon: a magyar korona, a genius és e szavak : 

B o l d o g uj é v e t ! " tüzlángból világítottak elé. 
A közönség szinházunk derék igazgatóját mindkét 
estén zajosan kitapsolta.— Uj honvédtisztek. 
Csapó István ü. j . Zöld Mihály megyei hivatalnok, 
Nagy Zoltán vasúti tisztviselő, Szabó József távírda 
tiszt, Sz. Feke te József törvényszéki jegyző és 
Hanke Lajos kataszteri hivatalnok Deczember 29-én 
tet ték le a szabadságolt állományú tiszti vizsgát a 
honvédségnél. — Elfogyasztott állatok. A 
mnlt évben városunkban levágatott 2402 darab te­
hén, 1840 drb nagyobb borjú és 1943 drb szúró 
marha. Összesen 6176 darab. A sertésekből hozzá- • 
vetőleg 20 ezer darab öletett le. — A városhá» 
zónái a hivatalos helyiségekben váHozás tör tént , 
már keresztül is vannak vive s igy figyelmeztetjük 
az érdekelteket , hogy a községi bíróság az emele-
teo van, a rendőrség pedig a földszinten. —-
€&usz»na»tn JRóbert, széles körben ismert 
vendéglős, nyugalomba vonult s ez alkalommal is­
merőseit és pártfogóit csütörtökön búcsúestélyre 
hívta meg vendéglőjébe. — A nöegyleti köz-
vacsora tegnap este tar ta to t t meg a „Bika" 
vendéglő dísztermében.— MKrecsányi jövő nyá­
rára megkapta a pozsonyi nyári színkört. — A 
helybeli ref\ lelkészi kar pozitív száma­
datokon alapuló memorandumot terjeszt a tiszán­
túli egyházkerületi közgyűlés elé, melyben Debre-
czennek külön, önálló egyházmegyei alakítását és a 
czegléd- és csapó-utezai város-részen egy-egy uj 
templom épittetéset kérelmezi, — Mjévay M.* 
bertt tyó-szt mártoni ref. lelkésze hó 2-án tar tot ta 
egegyzési ünnepélyét Konrád Júlia kisasszonynyal. 
— T ánezvig altnak: A debr. szabadelvű párt 
jan. 26-án, a „Bika a szálloda dísztermében tartandó 
zártkörű táoczvigalmat rendez, belépti jegy sze­
mély-jegyen kivül 2 frt. - A d e b r . i p a r o s i f j a k 
„önképző- és betegsegélyző-egylete" pedig f. év 
Február hó 2-án, szombaton, az „Arany bika" szál­
loda dísztermében saját pénztára s beteg alapja ja ­
vára rendez zártkörű tánczvigalmat. Belépti dij 
személyenként 1 frt. — A d e b r . „ f ü g g e t l e n ­
s é g i p á r t" f. évi január 19 én, a „Korona" ven­
déglő táneztermében zártkörű tánczvigalmat ren­
dez. Belépti-jegy személyenként 1 frt. 

— Halálozások t V a r g a A n t a l ügyv. 
és h.-böszörményi orsz. képviselő 66 éves korában 
e héten elhunyt. — U g y a n c s a k e héten rövid 
pár heti időköz alatt másodszor látogatta meg a 
sors csapása S z o m b a t i Lajos ifjú kereskedőt, 
kinek 10 hónapos S á n d o r fia hosszú és kínos 

Pedig tőled. is válnom kell. Holnap csatába 
indulok, csatába azon sereggel, melynek szent es­
küje a Dogét és a tizek tanácsát v é d e n i . . . ! " '-• 

„Csatába mégysz ? J ó ! követlek, lehet talán sa­
já t kezem menti föl a népet az „ólom-kamrák kút-
börtönök" borzasztó kínjaitól és saját kezem ontja 
ki hitvány életét a most bibor-trónján feszengő 
Dogé-nak. Te nobili és katona vagy, neked védni 
kell Dogédat, bárha gyűlölnéd is." (E pillanatban 
Leandro egész testében megrándul t ) 

„Nem ! Nem ! A harezok vésze közzé te nem 
jöhetsz! it thon keli maradnod." Válaszolá Leandro 
nyugtalanul. 

„El lehet-e az árnyat szakítani a t e s t t ő l ? . . . 
Hol te vagy, ott kell lennem!" 

„És te nem remegnél? !" 
„Szabad e remegést ismerni annak, kit Leándro 

Moro, Velencze főkapitánya, szerelmére mé l t a t ! ? " 
„Zitána! midőn téged Isten teremtett , azt mu-

tatá meg, minőnek kellene minden nőnek lennie. 
Parancsolj én engedelmeskedem.. .Ot t leszek a hol 
te akarod." 

„Igen! kiáltá föl Zitana a szenvedély hangján. 
Holnap csatában ve led , . . .ma keblemen az üdvös­
ség forró tanyáján!" 

E perezben hangos zörgetés ismétlődött Zitána 
csarnokának ajtaján. 

Zitána parancsot adott, hogy vezessék elébe 
az alkalmatlaokodót, ki e boldog perczeiben meg­
zavarni merészelte. 

E pillanatban egy állarczos nő lépett be, sö­
tét bársony ruha ékité nemes tar tású termetét . 

Zitána e nő lát tára, bár arczát nem ' ' 
megdöbbent. Ereiben majd jéggé fagy " 
andro egy szék támlájában f~ -!i'"' 

„Kicsoda ön Thr 
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szenvedés után, jobb létre szenderült. Áldás ham 
vaikra. — B e s s e n y e i Albert helybeli polgár kis 
leánya, J u Ii ska, a torokgyik áldozata lett életé­
nek é-dik évében. A megboldogult kis leány uno 
kaja volt Boránd György szinházi fődisz- és gép 
mesternek. 

Újdonságot. 
— Szigeti József, a b.-pesti nemzeti 

szinház méltó büszkesége, tegnapelőtt búcsúzott el 
saját darabjában „A vén bakancsosában, mely egy­
szersmind jutalomjátéba is volt, közönségünktől 
ügy a nagy művész mint a debreczeni közönség 
előtt, azt hisszük, feledhetlen lesz egyrészről az a 
műélvezet, melyben a vendég részeltette közönsé 
günket, más részről az a példás müpártolás, melyet 
közönségünk tanúsított a vendég minden fellépése 
iránt. Jutalomjátékára, mint előre látható volt a 
szinbáz minden zuga megtelt, néhány páholy kivé­
telével, melyet, — s ezt kissé röstelve írjuk le — 
épen a bérlőközönsóg hagyott üresen, az a bérlőkö­
zönség melynek több izben nyílt alkalma b é r l e t -
f o l y a m b a n a nagy Szigeti halhatatlan alakítá­
saiban gyönyörködhetni. No. de hagyjuk ezt, ugy is 
bőven kárpótolva volt az érdemes művész a pálya­
társak részéről, akik oly megható ünnepélyt insce-
niroztak az előadás kezdete előtt egész csendben, 
mely méltán csalt könnyeket ugy a jeles férfiú mint, 
a pályatársak szemeibe. Az előadás kezdete előtt1 

ugyanis a pályatársak félkör alakban sorakozva fo­
gadták a szinpadon a Krecsányiné, Eissné és Hal­
mainé által bevezetett vendéget B Haimay megható 
szavak kíséretében nyújtotta át a színtársulat ezüst 
babérkoszorúját, mit a művész szellemdus és a, 
könnyezésig megindító remek beszédben köszönt! 
meg. A közönség nem adta ugyan külső jeleitanagy' 
művész iránti bámulatának, de meg vagyunk győ 
zödve, hogy az érdemes vendég előtt is sokkal be­
csesebb volt közönségünknek íellóptei iránt nyil­
vánuló szokatlan nagymérvű érdeklődése és az a 
határtalan lelkesedés, melylyel közönségünk min­
den egyes jelenéseit kisérte. Végül — lapunk szük-
teréhez mérten — még csak azon óhajunknak 
adunk kifejezést: vajha mielőbb láthatnánk a hal­
hatatlan művészt és írót újra színpadunkon. 

— A tudományos inas* A nem régi­
ben nálunk időző gr. Vay Sándor széltére dicseke­
dett itteni barátjainak, hogy neki milyen tudomá­
nyosan képzett inasa van, a kinek csak tollba 
mondja tárczáit és költeményeit s az ortografice 
kifogás nélkül teszi azokat papírra. Míg azonban a 
gróf itt járt, addig az ipse a tudományok más-
nem ü ágában is gyakorolta magát, a mennyiben a 
gróf tudományos inasáról a következőket írja a 
„F-~gu : K i k b ő l l e s z n e k a S p a n g á k . Egy 
széles körben ismert gróf múlt hó 17-dikén Deb-
reczenbe utazott s inasát, kit eddig mint jóviseletü 
és gondos fiút ösmert, itteni lakásán hagyta, egy­
szersmind rá bízva a szekrények kulcsait is. A 
gróf 24-dikén feljött a fővárosba, de egy sürgöny 
folytán csakhamar ismét el kellett utaznia s csupán 
Syivester estéjén érkezett vissza. Másnap társa­
ságba lévén híva, egyik szekrényében — melyet 
már Debrecztnbe való menetele óta nem nyitott 
volt ki —- keresett valamit s meglepetéssel vette 
észre, hogy onnét nagymennyiségű ruha hiányzik. 
Rosszat sejtve, a többi szekrényeket is sorra nyito­
gatta s tapasztalta, hogy ott is több holmi hiányzik. 
Keményen kérdőre vonta inasát, a ki megsznppenve, 
töredelmesen bevallotta, hogy ő ugyau nem lopta 
el, de tudja, hogy ki a tettes s azt is, hogy a ruhák 
hol vannak elzálogosítva. A fiu vallomása csak­
ugyan valónak bizonyult, mert a ruhákat egy ez m-
borája hordta el, az alatt az idő alatt, mig az inas 
étkezni ment, a háziasszony előtt gróf P. inasának 
adva ki magát. A kis gazember még csak tizenöt 
éves, a gróf inasával egy külvárosi korcsmában 
ismerkedést meg s ura távollétében feljárt vele a 
lakásra B Hevesmegye egyik köztiszteletft nemesi 
családjából származik. A dolog vége az lett, hogy a 
ruhákat a gróf kiváltotta, inasát elcsapta, a kis 
gazficzkőt pedig mélyen sújtott anyja falura küldte, 
a hol elmélkedhetík első debutje felett mint —-
Spanga epigonja. 

— Bezárt hiró% E héten történt egyfk 
helybeli törvényszéki bíróval, hogy a hivatalos buz­
galom annyira elragadta, miszerint a hivatalos zár­
óráról teljesen megfeledkezett, s csakis este % 7-kor 
kelt föl íróasztala mellől, hogy otthon föikészült 
családjával a szinházi előadásra induljon. Képzel­
hető azonban meglepetése, midőn kijövet a hivata­
los helyiség ajtaját, melyet annak idején a mitsem 
sejtő hivatalszolga nyugodtan rázárt, minden erő­
feszítése daczára sem tudta kinyitni. Dörömbölt, ki­
abált, de mind hiába. Végre is a hivatalos helyi 
ségben található kulcsok segélyéhez folyamodott 
ezek egyikével sikerült nagy nehezen a szabadba 
jutnia. Persze, hogy a „papa" késedéi mezese miatt 
megrémült család rohant is lélekszakadva a szín­
házba, hogy valahogy el ne mulasszon a „kedves 
Szigeti bácsi" jelenéseiből egyet js. 

— Kinevezés. B e n e d e k S á n d o r la­
punk egykori szerkesztője s jeles dolgozótársa, — 
a legfőbb pénzügyi bírósághoz, tanács-jegyzővé mi­
niszteri fogalmazói ranggal és fizetéssel kinevezte­
tett. E megérdemlett előléptetéssel egy fényes te­
hetségű s ugy a saját szakmakörében mint az iro­
dalom terén kiváló érdemeket szerzett s egy időben 
méltatlanul üldözött derék tisztviselő lett kitüntetve, 
.8 e kitüntetésnek méltán örvendhet Debreczen vá­
rosának — ugy szólván — összes értelmisége, mely 
nek soraiban egykor, mig a jeles ifjú városunkban 
lakott, kiváló és tevékeny szerepet játszott. Ré­
szünkről ugy is mint lapunk egykori nagyérdemű 
szerkesztőjének ugy is mint barátunknak, örömtőt 
repeső szívvel kívánunk szerencsét és áldást előkelő 
állásának betöltéséhez. 

— Szinházihírek, C z e c i l h á z a s á g a 
Csiky Gergely legújabb színmüve a jövő szombaton 
kerül nálunk először szinré a czimszerepben Kiss-
nével. D i t r ó i n é , kit két hosszú hónapig saj­
nosán kellett nélkülöznünk veszélyes betegsége mi­
att, kedden lép föl először valószínűleg a „ Falusiak" -
ban. — S zi n padu n kon legközelebb a vidék je­
les tehetségű és kiterjedt szerepkörrel bíró színésze. 
Gyöngyi I z s ó fog vendégszerepelni szerződtetés! 
czélból. — K r e c s á n y i „egy asztaltársaság" alá­
írásával meleg hangú sorokat kapott Pozsonyból, 
melyben a jó pozsonyiak azon óhajtásnak adnak ki­
fejezést : vajha mielőbb láthatnák már azt a jeles 
debreczeni társulatot, melyről annyi szépet olvas­
tak a fővárosi saison tartama alatt. 

— Megőrült a színházban, A „Csiz­
madia mint kísértet" előadása alatt folytonos moz­
galom volt észlelhető a karzaton s ki lehetett venni, 
hogy a körül levő közönség valami csendzavarót 
igyekszik lecsititani. Később egy női hang vette át 
e zajban a főszerepet, mig végre a csend helyre­
állott. Mindennek oka volt, hogy egy nő (a vas-
függöny-búzó 38 éves férjes nővérén) — kin mai-
régebben volt észlelhető némi zavartság és búsko­
morság — kitörtek az elmezavar jelei legiukább 
azon jelenet alatt, a melyben Sas István uramat 
elátkozza a neje. A szerencsétlent kivezették s a 
folyosón összerogyott, mig végre kocsiba helyezték 
s kórházba szállították. 

-— Az ócska kártyát hir szerint nem 
lesz többé szab eladni, mert e miatt az állam jelen­
tékeny jövedelemtől esik el, Pedig az is tény, hogy 
A kaszinók ismét jelentékeny összeget tudtuk meg­
gazdálkodni a péuztár javára a kijátszott kártyák 
értékesítésével. Okot szolgáltatott hir szerint e kér­
désre ama körülmény, hogy élelmes falusi kereske­
dők megvásárolgatták a kijátszott kártyákat olcsón 
s egy csinositgatás után eredeti árban árulták el azt 
a jó falusi népnek. No hát az ilyen eljárás már ki 
fogásolható, ellenben az, ha egy családfő, övéi, csa­
ládköre számara akar egy tuczat kártyát vásárolni 
ennek aligha fogja útját elállhatni az illetékes ha­
tóság, 

— Rónaszéki Gusztávnak kedden 
lesz a jutaíomjátéka. Tulajdonképeu csak ennyit 
kellene mondanunk ama nagy számú közönségnek, 
melynek e jeles komikus oly rohamosan vált igazi 
kedvenezóvó, azokkal a jóizü alakításokkal, melyek 
közül „Jakab mester" ét „Kozák Manóa-ját, „Fri-
czia jét és „Fodrák Mihály" - át csak imént a Szigeti J. 
vendégszereplése alkalmával tapsolta körömszakad­
táig. A választott darab „Egy m a g y a r p l e b á 

fnos" egyike a legmulatságosabbaknak s igy aki jó 
[izü kaczagás közt akar eltölteni egy estét annak 
bátran ajánlhatjuk a keddi előadást, melyre nézve 
ugy a választott darab mint a jutalmazandó kedvelt 
egyénisége bizonyára kettős vonzerőt fog gyakorolni 
közönségünk köréből. 

— A komagyüjtó. Eredeti módját ta-
ilálta ki egy helybeli hordár a komagyüjtésnek. A 
jnapokban ugyanis a „gólya hozott" neki egy gyer­
meket, s e feletti meglepetésében sorra jár?a a hely­
beli előkelő uracsokat, már t. i. azokat a kik gyak­

rabban vették igénybe a szolgálatát, s a kikről tud-
| hattá, hogy ugy sem mennek el egy szegény hordár 
keresztelőjébe, s egyenkint felkért vagy ö t ö t a 
komaságra. Persze ezek egymás után siettek e so-
ilemris megtiszteltetés elől néhány piczulával vagy 
|egy pár forinttal kitérni s igy a jó öreg takaros ke­
resztelőt csapatott az ő „igazi komá"-jával aki bi­
zonyára nem volt nagyságos ur. 

Magyargazda külföldön- F ü-
löpp Gyula , ki Július álnév alatt szebbnél szebb 
költeményekkel látja el időnkint lapunkat s a múlt 

(évben a helybeli gazdasági intézetnél végezte a gaz­
dasági tauíolyamot, legközelebb Gr. Pongráczné 
szül. Metternich Mathild ebreichsdorfi uradalmába 
hivatott meni í?azda.cá!?i intézőnek. A jeles iíju, ki 

imagyar ajkú létére ide'geu földön ily szép álláshoz 
[jutott, bizonyára dicsőségére válik azon tanintézet­
nek, melyben tanulmányait végezte. 

— Hét zsúfolt ház egy héten nem tréfa 
Idolog; már pedig a Szigeti József vendégszereplése 
alatt — nem számítva a jutalomjátékát — ennyi-
'szer telt meg zsúfolásig a színház. Mondja aztán 
valaki, hogy Debreczen nem műpártoló város l Csak 
aztán a hét kövér esztendőre, hét sovány esztendő 
ne következzék 1 

— Elveszett. A napokban egy Wertheim-
Iszekrény-kulcs elveszett. A s/ives megtaláló jelent­
kezzék kiadóhivatalunkban, hol megérdemelt juta­
lomban részesül. 

— Eladó cser, A sámsomi határban mint* 
iegy 30 öl fának a cserje, eset eg fája is eladó; — 
I értekezhetni iránta lapunk kiadóhivatalában. 

valót beszélt. Ön e férfiút szereti lu S ezzel a szék 
támlájában fogódzó Leándro felé mutatott, ki alig 
birta az álarezosoő tekintetét kiállani. 

„Ha szeretem-e V.. .Vonasson ön kín-padra s 
midőn a széttépett testből lelkem elszáll, akkor kér­
dezzen meg s hallani fogja, hogy utolsó sóhajom is 
az Övéi 

„De signora tudja meg, hogy én öntői férfiút 
jöttem vissza követelni 1?" 

„Vissza követelni V Minő joggal signora ?* 
„Mondta e önnek ő, hogy neki neje van, tör­

vényes bitvesse ? (E szavak hallattára Leándro ész­
revétlenül egy titkos ajtón elhagyá a termet; nem 
akart e jelenetnek szemtanuja lenui.) 

„Néhány hó előtt bevállal!" 
„És ön n e k i . . . . . " 
„Kedvessé lehetek 1 Akará ön mondani I? 

Azt hiszi signora, hogy oly kebel mint az enyém, 
melynek semmije sem volt szerelmén kivül, oly 
számító lehet mint Önök nagyvilágának kimért sze­
relmei?. . .Én e férfiúnak szivét, szivében a szerel­
met imádtam és az osztatlanul enyém! De végre is 
ki ön, hogy engem kérdőre vonni merészel ?(í 

„Én neje vagyok 1 
„Ön ne je? . . . . " 
„Igen signora!" 
„Tehát azért jött, hogy vissza kérje őt tőlem ? 

. . .Tépje ki lelkemet s talán a kitépett lélekk • 
'isszanyeri tőlem őt ltt 

„Oh ez nem minden, mit ön tőlem ' 
^érjem az ön kedvese — s mint t> 

* folytatja önnel e szerelmi v* 
:- *<stt. mert hiszem önt 

vira jellemf 
1( oly 

a dogesáát, kinek hatalmában van téged, nyomo­
rult féreg, kínpadra vonatni és a ,hármas tanács" 
kezeibe adatni." 

„Irgalom l Kegyelem Isikoltá velőtrázó fájda­
lomtól áthatottan Zitária. Üveges szemeit, melyek e 
pillanatban tulvüágias fényben úsztak, merően füg 
geszté a dogessára, aztán hol remegő, hol őrüle­
tes kaczajba fúló hangon folytatá: Leándrom mene­
külj. A „Sóhajok hidjátt-ra viszinek. .A poroszlók 
itt vannak már, .1 Siess l Leándro! Siess menekülj! 
mert azt mondják te vagy a Dogé!!! Siess 1 siess 1 
. . . I t t vannak már. Meg akarnak ölni. . .! Jajl! 
ezerszer engem !• -de őt ne bátsátok! Kegyelem !.. 
Tel Halál angyala!.. .Ne vidd el tőlem őt l . . .Én 
jobban szeretem mint te l . . Óh! Leándro hol vagy 
már? Elvittek!?Én is megyek! Megyek! Leándról" 

S e szavaké' p ovorsan feltépett ablakszár­
nyakon kereszt1'* 2 legszebb hölgye kísér­
teties fénytől t őrületes sebességgel veté 
magát a lagr közé, s a hullámsirból pi­
ros hajnalrc hér halottat emelt partra 
egy öreg g< 

A f • "• ' ,i mint a ki jól végezte mü­
vét, a izuvágy kéjes érzetétől rin­
gatva ^nakján palotájába. Koránsem 
azér" .: . t szerelmét vissza kérje, vagy, 
r • jrehányásokat tegyen a történtek 

' t. , hogy s z e r e t ő j e . 
,ellé tiltott csóközön közepett elcse-

. „éjjeli kalaödját" mely any-
.litott a többiekhez, 

egyetlen, de gyáva dogét pedig nem csalta 
/.elme, midőn Zsitánának csatáról s elválás-

szélt. 

V e g y e s . 

/ "••íw.et rá nézve végzetessé vált s elvá-

— A „Nemzeti Újság4 a legolcsóbb és 
legdíszesebb képes politikai napilap, most lép má­
sodik évfolyamába. A „Nemzeti Újság" programmja 
a lap czime. Független irányú lap, mely küzd a 
gazda, munkás, az iparos a hivatalnok, e haza ösz-
szes polgárainak, magyar nemzetnek érdekéért, 
küzd bátran, kitartóan, semmitől sem rettenve visz-
sza. Kérlelhetleuül támadja és ostorozza a helyié 
len politikai irányt, a társadalmi kinövéseket és 
íerdeségeket. A „Nemzeti Újság" sem függ seokitöl 
nem áll senkinek bei'oiyása alatt és csak a közönség 
érdekét tartja szem előtt. S o m o g y i Ede e lap 
felelős szerkesztője és kiadótulajdonosa, ismert régi 
író, ki nem kímélve áldozatot fáradságot, oly lapot 
ad a magyar olvasó közönségnek, mely nemcsak ki­
állja a versenyt, más hasonló vállalatokkal, hanem 
felül is múlja azokat. A „Nemzeti Újság" czimlap-
ját naponként gondos kivitelű, szép, lehetőleg actu-
atis kép díszíti. Vasárnapi melléklete a „Mula t ­
t a t ó " tartalom és kiállítás dolgában vetekedik 
bármely hazai képes lappal A „Nemzeti Újság" 
ezenkívül ad naponként mellékletet. Az iparos a 
napi érdekű közleményeken kívül megtalálja az 
Iparügy," a kereskedő és gazda a „Kereskedelem 

es Mezőgazdaság" ez. mellékletet. „Törvényszéki 
Csarnok" czioiü melléklete szenzácziós bűnügyeket 
ismertet, hoz érdekes törvényszéki tárgyalásokat, 
ezek keretébe illő érdekes képeket. Hölgyek részére! 
a „Nemzeti Újság" a „Divatlap" ez. mellékletet j 
adja hasonlóképen illusztrálva. Néptanítóink ré-| 
szere a „Népnevelésit mellékeljük. Nagyszámú vi-j 
déki levelezői összeköttetései a fővárosban, lehetővél 
teszik a „Nemzeti Újság"-nak a gyors és pontos 
értesülést. A „Nemzeti Újság"-hoz gazdag ujdon-
sági és törvényszéki rovatot, tárczaczikkeket, szen­
zácziós érdekteszitő regényeket stb. Munkatársai: 
Arányi Miksa, (párisi levelező) Bánfi Sándor, Er-
dődi Bella, Darvas Aladár (bécsi levelező), Gelléri 
M.,Hüifmann M. tanár, Iványi Ödön, Karczag Vilmos, 
Komócsy József, Kiss József, Mócs Zs., Murai Károly, 
Marcziányi Gy., Megyeri (Mandel) Gyula, Pósa La­
jos, Porzsolt Kálmán, dr. Itadó Antal (római leve­
lező) dr. Prém József, Reviczky Gyula, Sasvári Ár­
min, Solder Hugó, Szávay Gyula, Sziklay János, 
Szatmári Mór, dr. Váradi Antal, Veszi József, stb. 
Pálmay Ilka a népszínház kitűnő művésznője már 
két izben is irt, a „Nemzeti Újság"-ba szellemes 
tárczákat ós a lap birjatöbb kiváló művész és mű­
vésznő igéretét, hogy közremüködésökkel gazdagít­
ják tartalmát. A „Nemzeti Újság" (szerkesztősége 
és kiadóhivatala Budapest nádor u. 17. sz.) előfize­
tési ára egy évre 12 frt. — Kiállítása, tartalma és 
politikai iránya oly tényezők, hogy ezeknél fogva 
melegen ajánlhatjuk az olvasó közönség figyelmébe. 

— Bámulatos eredmény. „A csuzról 
s köszvényrői" e helyen nemrég közlött czikk kie­
gészítéséül, a melyben hivatkozás tétetett a dr. Lie-
baut regeneráló gyógymódjáról 12-ik kiadásban 
megjelent munkára, álljon itt a következő tudósit-
vány, melyet dr. Liebaut egyik patiense küldött 
volt be, ki a regeneráló gyógymódot használva, tel­
jesen meggyógyult. Wollner A, ur, Bécs, II. ker. 
Schreigasse 19. sz. márcz. 30-án kelt levelében a 
következőt írja: „Fölhasználom az alkalmat, hogy 
betegségem keletkezésének okát s lefolyását a ke­
zelő orvosok előadása szerint önnel közöljem 
1882-ben jobb lábszáramon s lábikrámon erős visz-
ketegséget éreztem, mit azutáu iszonyú fájdalom 
követett. Orvosom 26-28foliu kénes fürdőket ren­
delt. Ezek, ugy látszott enyhítették bajomat s igy 
egész éven át használtam. Nyáron a tepliczi, mehá-
diai s budai fürdőket használtam, de minden valódi 
eredmény nélkül. Majd kínos szakgatások gyötröt-
ték tagjaimat, se nemfekhettem se aludni nem tud­
tam, a hideg s meleg egyaránt terhemre volt s ez 
igy tartott felváltva egész 3 évig. Akkor egy másik 
orvoshoz fordultam, ennek sikerült is egy darabig 
megszüntetni fájdalmaimat, a melyek azonban mint-

"" "sn előtt újból jelentkeztek, Önuek, a rege­

nerálásról irt munkájában, a betegségemről szóló 
| fejtegetést elolvasván tisztelettel kérem becses ta-
Inácsát." Július 14-éo a következő tudósítást vette 
dr. Liebaut: „Bocsásson meg kérem, hogy megfe­
ledkeztem a szenvedő emberiség érdekében közzé-

I tenni azon kedvező eredményt, mrlyet egyenesen 
|az ön becses tanácsolásának . köszönhetek, annak 
pontos követésével szabapulván mpg több évtg tar­
tott gyötrelmes bajomtól. Kötelességemnek tartom 

Iezennel minden hasonló bajban szenvedő beteggel 
tudatni, hogy az ön „Regeneráló gyógymódja" az 
én 21 éves, kínos betegségemben, aránylag oly cse­
kély idő alatt, valódi csodát mivelt. Mindenkinek a 
ki hozzám fordul, szerencsés felgyógyulásom rész­

leteiről bővebb tudomásszerzés végett szíves kész­
séggel szolgálatára állok. Wollner J. Antal Bécsben." 
NB Dr. Liebautnak. „A regeneráló gyógymód" ez. 
munkája 30 kron Kapható. Budapest Larapel R, 
könyvkereskedésében. Váczi-utcza 12. sz. 

— U/ zene&iüvek. Táborszky és Parsch 
zenemükereskedésében Budapesten megjelent „Túri 
Borcsa'* Gerő Károly ereeeti népszínművének köz-
[kedveltségü dalai. 1. Pünkösd után négy hete már. . 
'2. Ha megvirad... 3. Van itt a faluban (Hercsen-
berger Istvántól) 4. Veled büntet. . . 5. Kalapom 
kalapom csurgóra... 6. Jaj galambom... (Berkes 
Lajostól) 7. Gondolj rózsám...(Herzsenberger Ist­

vántól) 8. Nehéz, nehéz az én szivem. 9. Minden 
este dalolgatok sokáig.. .10. Nem illik barna kis 
lány.. .(Rácz Páltól.) Énekhangra zongorakísérettel 
ivagy zongorára külön alkalmazta Herzsenberger 
; István. Ára 1 f. 50 kr. Táborszky és Parsch zene­
mükereskedésében Budapesten megjelent. „Tisza­
vidéki hangok" 1. A mi házunk felett csak egy csil­
lag van. 2. Csicsóné galambom... 3. Kalalapom, 

[kalapom csurgóra... 4. Nefelejts az én nevem.. 5. 
Csomódi csősz.. 6. Erre gyere galambom.. .Ének­
hangra zongorakísérettel szerkesztő Huber Sándor. 
Ara 1 frt. 

—- Az elűzött gonosz lélek. „Csak 
[már ettől az iszonyú fejszakgatástól megszabadul­
hatnék, ugy fáj a fejem, mintha valami gonosz lé­
lek gyötrené." Ez a kínos, beteges állapot pedig 

;egyszerüeo abból származik, hogy a gyomor s a 
jmáj nem végzik rendesen müködésöket. Vegyen ön 
be néhány Brandt Richárd-féle svájezi labdacsot 
— 70 krért a gyógyszertárakban kapható — s at-

,tóí a gonosz lélektől, gyötrő fejfájástól rm*g fog sza-
jbadulni. De arra ne gondoljon, hogy majd elmúlik 
az magától is, mert örökké szenvedni fog. 

— f B e küldetett.J Minden, nyavalyatö­
résben , görcs és idegbetegségben szenvedőnek, a 
legjobb és világhírűvé lett nevezetes móddal, úgy­
szólván csodás sikert igazol Dr. Albert orvos Pa­
risban (Piacé du Trone 6). Forduljon hozzá minden 
beteg teljes bizalommal, s kétségbeesettek egész^é-
göket visszanyerik. Az orvos ur palotájában a bete­
gek is elhelyeztetnek. Szegényekre tekintet van. A 
jmint értesültem az árak e uagyvilági városban e 
:czélra mérsékeltek. Levélbelileg tudtul kell adni a 
baj keletkezési történetét s az orvos, levél utján 
tesz rendelést. Profeszor ur csak akkor fogad dijat, 
ha sikert ért el a gyógymód által. 

I — Tiszta selyem szövetet méterenként 
|75 krajczárjával, valamint színes csikes és koczkás 
fajtát részletenkint vagy egész végszámra vámmen­
tesen házhoz szállítva 1 frt 05 kr és 1 frt 30 krtól 
5 frt 90 krajezárig küld G. Henneberg királyi ud­
vari szállító selyem gyári raktára Ziirictibeu. Min­
ták azonnal. Levélbélyeg a Schweiczba 10 kr. 

— Isenthal és Társa bankár uraknak 
mai számunkban megjelent hirdetésére felhívjuk a 
o. é. közönség figyelmét. A kinek hajlama van érde­
kes és kevésbe kerülő módon szerencsét próbálni, 
annak a legjobban ajánlható, hogy vegyen részt e 
sok, nagy nyereménynyel ellátott államilag gran-
tirozott pénzkisorsolásban. 

Szerkesztői üzenet. 
— JP, €fy. urnak Trncz. Reméljük, hogy a gaz­

dasági gondok mellett múzsájának, mely nem érderoleué 
meg, hogy ön részérői hűtlenül elhagyassák, is szentéi 
időt olykor-olykor, s szerencsélteti bpunkal ezután is be­
cses dolgozataival. 

— M. Ijp H I y b n. Fogadja igaz köszönetünket 
a megtiszteltetésért melyben lapunkat részesiti akkor, mi­
dőn régen pihentetett jeles tollából nekünk jut a szerencse 
közölhetni dolgozatot. Noha az érdekfeszítő karczolat egy 
számba aligha lesz beszorítható, mndazonáltal majd csak 

kimódoljuk" valahogy és pedig minél előbb. 
— B. I. B d p s t. Véáre 1 Valahára ! Csakhogy 

megszólalt már egyszer a „Fekete-vár" egykori szép szavú 
lantosi) is. A hangulatból ugy vesszük ki, hogy aktuális, 
azért igyekezni fogunk mielőbb rója keríteni a sort. 

— flinelazon ismerőseink és barátaink kik az 
uj év alkalmával jókivánataikkal fölkeresték lapunk szer­
kesztőjét és kiadóját, fogadják ez u oníörrú köszönetünket. 

Kiadói üzenet. 
—- B —Is. S — r. Bpst. Szivemből gratulálok meg­

érdemlett előléptetéseden. 
— Ngys. Simonfy Gyula busz. őrnagy 

urnak Arad. Köszönöm szíves megemlékezésöket. Fogadja 
szerencsekivánatomat családom nevében is. 

Az ovszág minden részéből, hozzám kül­
dölt szerencsekiváuatokra nem válaszolhatok külön-külön, 
henem fogadják e téren szíves megemlékezésükért forró 
köszönetemet 

•— Stí—'n EteÓ. London. — A „The Teleg-
rnph" minden számát köszönöm, de legnagyobb sajnála­
tomra nem használhatom és igy kérem annak beszüntetését. 

—• Brachfeld B. D. Paris. A legközelebbi 
számban hozzuk. Levélben alkalmilag bővebben. 

— Collega Székelyhíd. Erdekében megteltem, 
mindent. Ha az újévben előforduló csomót lebonyolítom 
mindent elintézek. 

Felelős szerkesztő: Tóth László. 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. . 

Kiadótulajdonos: XicMerman 17, 



DEBRECZEN-NAaYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. S 

E r e d e t i S ioger va r rógépek 

(34) 48 

öt millió van használatban, mnlt évben elkelt 561,000 db, 
jóság, tartósság és kitünö szerkezet tekintetében még eddig 
felül nem múlt legtökéletesebb slegmunkabiróbbaknak elismert 
varrógépek 

csa lád i h a s z n á l a t r a és m i n d e n i pa r i czélokra . * 
Az eredeti Singer varrógépek legkitűnőbb anyagból és ki­

váló pontossággal készitvék. minden komplikált és haszontalan 
intézkedés, mely egy varrógép jóságát csak csorbíthatja és a ke­
zelést megneheziti, mellőzve van; azok tehát nemcsak a világ 
legegyszerűbb, hanem legjobb szerkezetű varrógépei is. 

Eladás teljes jótállás mellett, áremelés nélkül, csekély 
foglaló és hetenkint 1 frtos részletfizetés mellett vidékre 5 
frt havonkint. 
N E I D L I N G E R G . DEBRECZENBEN 

Piacz utcza 2145-dik szám. 

Az „Érmelléki első borkiállitási szövetkezet" 
vezér 'dg-ynöke 

POSSERT JÁNOS DEBRECZENBEN 
tiszta eredeti , s különféle évi 

ÉRMELLÉKI BOROKAT 
ajánl palaczkokban és hordókban, olcsó ár számitás és pontos kiszolgáltatás 

biztosítása mellett. 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgál. 

(388.) 14—26. 

T ó t h S á n d o r f ű s z e r - é s b o r - ü z l e t e 

Kis-Várad-utcza sarkán levő fűszer- és vegyes-kereskedésemben több 
rendbeli a legtisztábban kezelt, részben saját termelésű boraimat l i o r d . 0 , 
l i t e r * éz ü v e g s z á m x ^ a a legelőnyösebb ár mellett vagyok bátor a 
nagyérdemű közönség becses figyelmébe ajánlani és pedig 

1880-dik egri vörös bor fél literes üvegekben 35 kr. 
1868-dik érmelléki bakar „ „ „ 40 „ 
1878-dik „ „ „ „ . 30 „ 
1882-dik „ „ „ „ „ 20 „ 
1883-dik a legjobb minőségű érmelléki bo.r 22 „ 
Ugyanoly minőségű hordó számra a legjutányosabb ár mellett, 

valamint mindenféle 

FŰSZEREKÉSFŐZELÉKEK 
a l e h e t ő l eg ju t ányosabb á r a k b a n n á l l a m k a p h a t ó k 

TÓTH SÁNDOR 

174 Br. 
1883. Hirdetmény. 

Szesz 50 literen felül! 
Van szeredesém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy Miklós-

litczán 1926. szám alatt az Erdey ur hálában nállam s z e s z p á l i n k a , s z a t m á r i t i s z t a , 
s z i l v a s e p r ű és t ö r k ő p á l i n k a 50 literen felül igen jutányos árban kapható. 

Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy vevőimet minden tekintetben kielé-
ísem. 

Teljes tisztelettel 

KLEIN MIKSA. (496)5—10 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására adni, 
miszerint f. é. Deczember hó 1-én helyben a megyeháza mellett 
egy világhirü legújabb és legjobb v a l ó d i A M E R I K A I 
H o w e , S i n g e r , W i l s o n és o z i l i n d e r V A R R Ó & É P -
ű z l e t e t , valamint világhírű t ű z m e n t e s W e r d h e i m - f é l e 
k a s s z a r a k t á r t nyitottunk. 

Dus választékú, legfinomabb kiállítású amerikai gépeinket 
b á m u l a t o s á ron 1 frtos r é sz l e t ekben , 8 ev jó tá l l á s mel­

lett bocsátjuk a t. vevők rendelkezésére, a mi m é g edd ig Magya ro r szágon 
n e m lé teze t t . 

Készletben tartunk továbbá dus választékú : angol géptűk gyári raktárt, 
"Clark czérnát, gépszíjakat és egyes varrógép alkatrészeket. 

Gép reperátiók mechanikai műhelyeinkben 24 óra alatt javíttatnak. 

Becses pártfogását kérve, pontos és jutányos kiszolgáltatást Ígérve 

hazafias üdvözlettel 

EMEL TESTVÉREK 
amerikai varrógépek és Werdheim-féle kasszák raktára, 

gazdasági gépek és szikvizgyáraknak képviselője. . . (480.) 6—52. 

A debreczeni kir. törvényszék 9520/1883 V. 
sz. a. kelt árverést rendelő, a derecskéi királyi já­
rásbíróságnak 1834/1883 P. számú kiküldő végzése 
folytán alól irott bírósági végrehajtó ezennel köz-
hirré teszi miszerint Becsey Károly nagyváradi lakos 
foglaltató javára 8262 frt tőke s j . erejéig biztosi-
tásilag Sinay Gábor mike-pércsi lakostól az 1880. 
év November hó 11-én bíróságilag lefoglalt 1339 
frtra értékelt, szoba bútor, 4 szekér és lábas jószá­
gokból álló ingóságoknak birói árverésen leendő el­
adására határidőül az 1884 év j a n u á r 14 ik nap­
ja nak d. e. 9 ó r á j a a l p e r e s M.-Pércs köz-
s é g h e z t a r t o z ó B o d ó h á z i t a n y a i l a k á ­
s á r a e z e n n e l ki tűz é t i k , hová is a venni 
szándékozók ezennel meghivatnak. 

Ezen ingóságok szükség e s e t é b e n b e c s ­
á r o n a 1 ó 1 is e 1 a d a t n a k, s a vétel ár az 1881. 
évi L. X. t. ez. 108 §-a értelmében lesz fizetendő. 

Kelt Derecskén, 1884. Január hó 2-án. 
Ráth József 

kir. bir. végrehajtó. 

Csak a gyors másoló-gép 
cs. kir. szabadalommal, s m. kir. engedéiylyel ellá­
tott ; egészen aj, egyszerű s legczélszeröbb sokszo­
rosító gép iratok, rajzok és jegyzetek stb. számára. 
A levonatok színkülönbség nélkül változatlanok 
maradnak, s portó előnyben is részesülnek, — min­
den hozzá tartozékaival 10 frt. — Kívánatra elis­
merő leveleket és magyarázatokat ingyen s bér­
mentve küld 

JÚLIUS KRAUSE, 
(450.) 5—16. . Zittau, Szászországban. 

A leghevesebb csúzbántalniak, 
m i n d e n 

k ö s z v é n y é s i d L e g b a j o l t 
valamint arczfájdalom, migran csipöfájda-
lom (ischias) fiilszaggatas, csúzos fogfájás, 
lapoczka- és gerinczfájdalom*, görcsök, 
általános izouigyeugescg, reszketés, úgyszintén 
a tagoknak lés/leges elhalása va«y megme­
revedése és ŰZ idő vallomásával érwsbetö fájdal­
mak begyógyult sebeknél, rés/leges szélhű­

dés síb. 
gyo r s e n y h ü l é s é t és e l távol í tásá t 

idézi elfi már Ilélláliy bedÖl'ZSÖlés a mutrus alpe-
sek íiyógyfüveiböl készíteti, á l t a l á b a n jeÍCS,jfáj-

dalomesillapitó szernek elismert 

INHWílin! 
növény kivonat 

Herbabny Gyula gyógyszerésztől Bécsben. 
E l i s m e r ő i r a t . 

Herbabny Gyula gyógyszerész uroak Bécsben. 
A a ön dicséretre méltó „N e n r o x y I in" készit-

rtiény; által s ú l y o s l á b f a j d a l m a m b ó i m e g -
s z u b a d u l l a m : indíttatva 
érzem magamat ennélfogva, 
önnek ezen k i t ü n ö és j ó-
t é k o n y g y ó g y s z e r é r t 

legbensőbb köszönetemet 
nyilvánítani. Kérem egyúttal, 
szíveskedjék ismét 6 üveg 

legerősebb-nemű Neuroxylint küldeni, miután egy jó 
barátomnak, ki súlyos betegségben szenved, ajánlot­
tam. — Tolua (Magyarország) 1883. febr. l i . 

RaSCh FerenCZ asztalosmester. 
Az ön által előállított Neuroxylin már hetek óta 

tartó czuzomból szabadított meg. E kitűnő szernek 
már 8 napi használata után tudtam ismét futni, mit 
már csaknem elfeledtem. Ennek folytán kötelességem­
nek ismerem önnek legbensőbb köszönetemet nyil­
vánítani. Igyekezendem, más hasonló bajban szen­
vedőknek e kitünö szert ajánlani. 

Fischer Ferencz. 
Wiesenthal s Naisse melletti Guhlonz melleit, 1883 

jan. 25 . 
Kérem szíveskedjék 6 flacoa erősebb nemű N c u-

r o x y I in t küldeni, muiynek jelenségéről ismét meg­
győződtem egy nőnél, ki ezen jó szer folylán n a g y 
f á j d a l m a i t ó l t ö k é l e t e s e n m e g s z a b a d u l t . 
E hölgy nevében is meleg köszönetet mondok. 

L o s s d o r f , Posta Kautendorf, 1883. febr. 11. 
Zettl Erzsébet. 

Á r a : egy fiaconnak (zöld papírban) 1 f r t , 1 fla-
cyn erösebb nemű (vörös papírban) csúz, kösz­
vény és SZélllÜdés ellen 1 frt 20 ki*., postán 
csoma.Tolásért 20 krrai több. Minden üveg a va­
lódiság jegyét, a fentebb látható védjegyet 
viseli melyre figyelni tessék. 
Központi szállitási r ak tá r a vidék számára: 

Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit." 
H e r b a b n y Gyufia, 
Nűiibeu, Kaiserstrasse 90. 

Főraktár Magyarország számára Buda­
pesten : 
Török József gyógyszerésznél király-uteza 12. 

Debreczenben: Gölti N. Eperjesen: Krívoss 
J.. Galiotsik, Schmid c. Esztergomban: Senyi F. 
Nagyváradon; Molnár József. Gyöngyösön: 
Meríts F. K a s s á l l : Wandraschenk C Korettko A., 
Htígedüs L., dilik J. Miskolczon: Dr. Her« Sze­
geden .* Kovács M., Barcsay C. Váczon: Radulesco 
G. Verseczen: MDiier Q. Torontál-Szecsány: 
I. Kleszki. (511) 4—12. 

500,000 
m á r k a n y e r e m é n y . 
Ily roppant összeget képez a legkedvezőbb esetben 

az állam összes javai által biztosított hamburgi sors-
játe'k főnyereménye. 

A sorsjáték 50,000 n y e r e m é n y t tartalmaz^ me­
lyek 7 osztályban sorsoltatnak ki. — A z ÖSSZeS 
sorsjegyek felénél többnek kel l nyernie . 
Egy sorsjáték sem uyiijf, ennyi lehetőséget a nyerésre. 
Az 50,500 oyereméuy következőleg van beosztva : 

1 főnyeremény a 3 0 0 , 0 0 0 márka, 
1 nyeremény á 2 0 0 , 0 0 0 „ 
Z nyeremény á 1 0 0 , 0 0 0 „ 
1 nyeremény a 0 0 , 0 0 0 „ 
i nyeremény á § 0 , 0 0 0 „ 
2 nyeremény á 7 0 , 0 0 0 „ 
i nyeremény á 6 0 , 0 0 0 „ 
2 nyeremény a 5 0 , 0 0 0 „ 
1 nyeremény á 3 0 , 0 0 0 „ 
5 nyeremény a 20*000 „ 
3 nyeremény á 1 5 , 0 0 0 „ 

2 G nyeremény á 10,000 „ 
56 nyeremény a 5 0 0 0 „ 

106 nyeremény á 3 0 0 0 „ 
253 nyeremény á J 2 0 0 0 „ 

6 nyeremény á í 5 0 0 „ 
515 nyeremény á l O O O „ 

t036 nyeremény á 500 „ 
60 nyeremény á SSOO „ 
63 nyeremény a 1 5 0 „ 

29,020 nyeremény á 1 4 5 „ 
19,340 nyeremény á 124, 100, 94, 67, 40 és 

20 márka. 
A sorsjegyek ára hivatalosan állapíttatott meg és 

pedig az első osztályra nézve : 
e g r é s z eredeti sorsjegy ára l O T r t — KF, 
f é l eredeti sorsjegy ára 5 „ — „ 
n e g y e d eredeti sorsjegy ára % „ 5 0 „ 
Kérjük az esedékes összeget a megrendeléssel bau k 

jegyekben vagy osztr. és magyar levóljegyekben kül­
deni : legkényelmesebb a postaatahánynyal való küldés. 

A miigrendolt sorsjegyek elküldésénél hozzá csatol­
juk a hivatalos sorsolóprogrammot, melyből minden ki­
tűnik. — Ha valaki netán nem volna a sorsoióprogram-
mal megelégedve, készek vagyunk a sorsjegyet a 
ssrsolás megkezdóáo előtt visszavenni s az érte befize­
tett pénzt visszaküldeni. 

Lajstromunkban minden megrendelő neve azonnal 
feljegyeztetik és minden húzás után minden sorsjegy 
tulajdonosa tőlünk egyenesen, felszólítás nélkül azon­
nal megkapja a kisorsoltak jegyzékét. 

A nyeremények kifizetése állami ellenőrizet mellett 
minden kisorsolás után történik. 

Czégünk már több mint 70 év óta áll fenn s ez idő 
ülalt már többször fizettünk Ausztria-Magyarországban 
250,000, 100,000, 80,000, 60,000, 40,000 mark stb 
stb. nyereményeket s ezáltal Ausztria-Magyaroyszág-
ban sok családnak szerencséjét megalapítottuk. Gyak­
ran ezreket koczkáztatnak oly vállalatoknál, melyeknél 
a kilátásba helyezett nyeremény még bizonytalan, en 
nélfogva mindenesetre érdemes néhány forintot egy 
sorsjegy vásáslására fordítani egy az államtól kiinduló 
és általa biztosított sorsjátékban, mely oly kedvező 
chance-ot nyujt s a hol esetleg nagy tökéhez juthat az 
ember. A résztvevők nagy számaira való tekintetből, B 
mi ezen államsorsjátékra nézve biztos kilátásban van, 
kérjük a megrendeléseket lehető gyorsan beküldeni, 
azonban semmi esetre sem később, mint 

1884. évi január 10-én, 
hogy még a kisorsolás megkezdése előtt minden meg­
rendelésnek azonnal ós pontosan eleget tehessünk. 

Kérjük a megrendeléseket e g y e n e s e n hozzánk 
czimezni. 

(459.) 2—2. 
Isenthal cfc Co. 

Hamburg. 

xxxiixxxxxxxxxxxxxxxxi3ro 377. s zám. 
A R J £ 3 Q Y Z £ i K K 

az „ I S T V Á N * g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
A r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

lwgye.it #*«&&«& 100 kiló 
A, B. Asztali dara nagyszemü 21.— 
C. szinte . £0.— 
0 Királyliszt 20. 
1 Lánglifzt . . , . . . 19.40 
2 Montliszt 18.80 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 17.80 
4 „ „ . . . » . . . . . . . 17,20 
ö. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 16.'20 
6. szinte 2-sod „ 15.60 
7. Közép kenvérliszt 1-ső rendű 14 <H> 
Ö'. . ". 2-„ 13 60 

8VB Barna kényérliszt 1-ső , 12 20 
83/4 „ „ 2-od . 9.60 

9. Lábliszt . . . . . .. 8.2o 
10. Vérts liszt . . .... . . . . — .— 
11. Finom korpa zsákkal 5 40 
„ „ „ zsáknéikül 4.80 

12. Durvakorpa zsákkal 5.20 
„ n * zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.40 
ugyanaz „ „ nélkül 9.80 

Csirke búza — .—• 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krrai drágább. 
Debreczen, 1883. decz. 23. 

A zsákok sulytartalma, — téljsuly tiszta-
súlynak véve; 

A. B. C. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. . . . . .. 50 „ — a 
Sima liszt 75 

T r r Y Y « « Y T T T Y y x x x x x x r ^ ^ 
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DEBRECZEN-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

S Z É P I R O D A L M I É S I S M E R E T T E R J E S Z T Ő K É P E S H E T I L A P R A 
Felelős szerkesztő : Komócsy Lajos. 

É P E S CSALÁDI L A P O K | 
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Lapunk — társai között legnagyobb elterjedésnek ör­
vendve _ immár hatodik évfolyamát éli. Miután kívánatra 
mindenkinek küldünk mutatványszámot s egészen tájékozó 
előfizetési felhívást, e helyen 
csak röv den emlékezünk meg a 
közkedveltségnek örvendő lap­
ról. — A „Képes Családi La­
pok" három ivnyi tartalommal 
jelen meg a legdíszesebb kiállí­
tásban, szép, féoyes, szines bo­
rítékban. Minden szám sok mű­
vészi kivitelű képet hoz. A fő­
lapban vannak eredeti s a kül 

•A „Képes Csaláni Lapok" a legolcsóbb, legterjedelme-
jsebb, legdíszesebb magyar hetilap. Megjelen minden 
I vasárnap egészen ingyenes regénymelléklettel . K ü lön 
I(ingyen) „Divatlap" és külön (ingyen „Gazdasági és 
J háztartási lap." Gyönyörű ju ta lomképek és rendkívüli 

kedvezmények. 
Megjelen tizenegyezer példányban. 

[ Közvetlen előfizetők sok előnyben részesülnek. 

az irodalom és művészet 'körében felmerülő minden mozzanat. 
Minden számhoz egy ivnyi külön regény melléklet könyv­
alakban. Havonként „Növilág" czimü d i v a t l p számtalan 

k é p p e l , szabásrajzzal stb. és 
„Gazdasági és Háztar tás i L a p " 
is jár ingyenes mellékletkép. A 
boriték telve a komoly s tréfás 
taláuyok minden fajával. §PP~ A 
közönségnek ingyen áll rendel­
kezésére „Kérdések" és „Fele­
letek," „Ajánlatok" stb. részére 
a társalgó csarnok. A talányfej­
tők között gyönyörű olajnyomatu 

föld legnagyobb Íróitól fordított rövidebb regények, elbeszé képek (diszes arany keretben), regények stb. sorsoltatnak ki 
lések, rajzok, életképek, humoreszkek; eredeti s más költe- A legközelebbi évnegyedben külön regény-mellékletkép ismét 

^ menyek, a főváros, vidék s külföld válogatott, fontos bire i ; kitűnő, cselekvénygazdag, érdekfeszítő regényt, adunk. 
ff M F " M u t a t v á n y s z á m o t a k i a d ó h i v a t a l k í v á n a t r a b á r k i n e k k ü l d b é r m e n t v e . * W i 
5 Előfizetési ár : egész évre 6 frt, — félévre 3 frt, — negyedévre 1 írt 50 kr. 
5 MÉHNEK. VILMOS kiadóhivatala : Budapest, papnövelde-utcza 8. sz. a. (530)3—3 
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Császárolaj. 
T̂ r̂ aax robbanó petróleum! 

Teljesen tiszta, szag és veszély nélküli égő olaj. 
Miután ujabb időben a kereskedésekben elárusított közönséges Petroleum tűzveszélyessége méltó aggodalomra adott okot, s 

ennek megszüntetése többször élénk vitára nyújtott alkalmat: a fogyasztó közönség az általam forgalomba ho/ott uj gyártmányú 
Császárolajat már annál is inkább szivesen fogadhatja, mert az előbb felsorolt előnyein kivül, a közönséges petróleum ellenében több 
mint kétszer oly nagy világító képessége mellett minden robbanást veszélyt is kizár. 

A hasonlíthatatlan biztosság, melyet a valódi pensylvániai petróleumból készölt Császárolaj a közönséges petróleum 
ellenében nyújt, leginkább kitűnik abból, hogy utóbbinak — mely külföldről hozatik bé — törvényes és az amerikai felügyelők által is 
bizonyított 110—112° Fahrenheit vagy 35° Reaumur gyúfokkal kell birnia, ténylegesen azonban — a mint többszörösén is igazolva van, 
sok esetben csak 70—80° Fahrenheit vagy 17—20° Reaumur gyúfokkal bir. Az én Császárolajom ellenben tényleg 130° Fahrhnhfit 
vagy 44° Reaumur = 55° Celsius gyúfoku, ugy hogy az utóbbi időben mindig vSürübban előforduló robbanás okozta szerencsétlenségek a 
Császárolaj használata által telyesen lehetetlenné válnak. 

A Császárolaj nem megvetendő előnyei továbbá:-
a kristálytiszta szin, 
a csaknem teljes szagtalanság, 
a jelentékenyen takarékosabb elégés, és az 
erösebb világitóképesség. 

A két utóbbi — a fogyasztó közönségre legfontosabb előnyre nézve Dr. J a n k e állami vegyész ur által a Császárolaj és a 
közönséges amerikai petróleum közö't tett kísérletek a következő — igen kedvező — eredményt mutatják: 

Császárolaj: ainer. Standard white pet róleum: 
világító képessége 8,25 gyertya erejű, világító képessége 6.20 gyertya erejű, 

fogyasztása óránként 33,5 grám. fogyasztsáa óránként 40 grám. 
A Császárolaj világító ereje tehát 25% kai nagyobb, s az elégés 16%-kal kisebb lévén az araerikai petróleumnál összesen 

körülbelől 41% esik a Császárolaj javára. A Császárolaj nak nagyobb előállítási költsége által okozott magasabb ára, a fentehbiek 
által tehát nemcsak hogy kiegyenlittetik, hanem a fogyasztásnál jelentékeny megtakarítást is eredményez, mely az elófordu ható 
áremelkedésnél egyenlő viszonyban még nagyobbnak fog feltűnni. A fogyasztó közönségnek ennélfogva Császárolajoni használatba 
vételét — illetőleg égetését nem tudom eléggé ajánlani. 

Debreczenben kapható kizárólagosan Csanak József ur kereskedésében. 
1 kiló AO kr. 1 liter 52 kr. 

Teljes tisztelettel 

AUGUST KORFF (513 )3—3. petróleum finomitó, Brémában. 
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H.-Böszörmény városnál — lemondás folytán megüresedett — állatorvosi állomásra 
400 forint évi fizetéssel, 100 forint lakbérrel pályázat nyittatik. 

A megválasztandó okleveles állatorvos képzettségétől, s tanusitandott bánásmódjától 
fíigg a jövő évben bekövetkező tisztujitáskor újból megválasztása, a mikor kilátás nyujtatik, 
hogy az állomás végleges betöltése iránt a kellő lépések meg fognak tétetni. 

A felszerelt pályázati kérvények az 1884-dik évi Január 20-dik napjáig H.-Böször­
mény város polgármesteri hivatalához beadaiidók, s az állomás a választás után azonnal 
elfoglalandó. 

Kelt H.-Böszörményben az 1883. évi Deczember bó 30-kán tartott közgyűlésből. 

(7.) l - l . 
Kovács András 

polgármester. 

Kiadó lukas! 
A „t i m á r t á r s u l a t " tulajdonát képező 

várad-utczai „Szarvas8 vendéglő, mely áll 9 
szobából, 2 világos, 2 boros és egy jégpinczéből 
és padlásból, pünkösdtől kezdve privát lakásnak, 
Ihivatali helyiségnek, vagy vendéglőnek kiadó. 
! Zárt ajánlatok 1884 év Január hó 20-
dikáig a tabulati elnökhöz intézendők. 

Bővebb felvilágosítást nyújt 

Ekli Gábor : 
(529) 3 - 3 . Nagy-Péterfia-utcza 963.1 

Árverési hirdetményi kivonat. M80. t.k. 
18837 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a néhai 
P. Nagy Gábor hagyatékát képező a debreczeni kir. törvényszék területén lévő Debreczen 
városában fekvő, és a 476. számú telekjegyzőkönyvben 489. h.r. számú házas udvarra az 
az önkéntes árverést 460 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fentebb megjelelt ingatlan az 1884-dik évi Január hó 14-dik napján délután 3 órakor 
a kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 46 frtot 
készpénzben, vagy az 1881. évi 60. t. ez. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és 
az 1881: évi november hó 1-én 3333. sz a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt dvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyi hatóságnak 1883. nov. hó 
12-dik napján tartott üléséből. 

Satögyényi 
elnök. (537) 1—L 

Sssahó 
h.jegyaő. 

Számos és tartós gyógyeredmény 
Tüdőbajnál, sápkór- és 

vér szeg ény ségnél, 
t l lberClllOSUSnái ( t ü d ö v é s z ) az első stádiumban, 
makacs és idült tüdöhnrutná l mindennemű 
köhögésnél, ziháló köhögésnél, rekedség-
né l , rövid légzésnél, elnyálkásodásnal, 
továbbá süiynél, rliachitis-gyengeség és fel-
lábbadásnál, mely a Herbabiiy Gyula gyógy­
szerész hitül Bécsben eiőáiiüuit 

a l phospo r savas mész-vas-szörpóvel 
eléretett, bebizonyította, hogy ezen késjMmény mint 
elSÖ r e n d ű g y ó g y s z e r ajánlható az^ elősorolt 
betegségek ellen. Orvosilag megállapított ha­
tások : Jó étvágy, csöndes álom, a vér és 
csontképzödés emelkedése, a köhögés csil­
lapítása, a nyálka feloldása, a köhögési 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerül tség el-
mnlása, általános testi erősödés, gyógyulás 
a tnberculusok fokozatos elhütése által . 

E l i s m e r ő ix*a - t . 
Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben. 

Alulírott bátorkodik, önnek mint az a 1 p h o s-
p h o r s a v a s m é s z - v a s feltalálójának legbensőbb 

••^^ag-y^ -g-fi|3 kös/.önetemetés teljes elisme-
— résemet kifejezni ezen megbe-

csülhetlen készítmény gyógy-
crejéért. Kéljen ön a s\mp-
lomákból, mily súlyos beteg 
voltam. LáiHm, éjjeli izza-
dásom, diarhoe bajom volt s 

llett vért köptem, mell- és hátfájásom volt s 
azonfelül torokingerem, mi annyira lesoványitott, 
hogy rendes súlyomból 56 kilóból rövid idő alatt 
50-re fogytam le, ezek következtében minden oldal­
ról , m i n t t ü d ö v é s z k o r o s f e l a d a t t a m . 
Ettől fogva rövid ideig használtam az ön ra é a z-v a s-
s z ö r p é t a Istennak s önnek hála, teljesen egészsé­
ges lattem, s a készítmény további használata folytán 
csodálatos súlyt, G5 kilót é tem el, oly jó lét, milyen­
ben sohasem voltam. Legmélyebb tisztelettől 

R o t h FereaCZ,porczellánjryáros 
Ennek igazolásául L o c h n e r Ferei lCZ, főíe*tő 

Porczellángyár Schönfeldben, Carlasbad mellett 1883. 
január 10. 

Egy üveg óra 1 frt 23 kr. pástén 
csomagolásért 20 Úrral több. 

Tessék határozottan mésZ-VaS-SZÖrpÖt 
H e r b a b n y G y u l á t ó l kérni s arra ügyelni, 

hogy fentebbi hatósáífilaj? bejegyzett védjegy minden 
üregen s mellette D r . S c h w e i g e r füzete, mely bö 
utasítást és számos bizonyítványt tartalmaz, található 

legyen. 
Központi szállítási r ak t á r a vidék számára: 

Bécsben, Apotheke „ziirBarmherzigkeit" 
I Ierbabai y <*yiila# 

Neubau, Kaisertrasse 90. 
Főrak tá r Magyarország számára Debre-

CZenben t GÖltl HL; B u d a p i - s t e n : Török ,T. ; 
p e r j é s e n : Gallotsick J , Krivoss, Schmidt G.: 

E s z t e r g o m b a n : Senyi F. ; N a g y-V á r a d o n : j 
Molnár J ; G y ö n g y ö s ö n : Mersits F.-, K a s s á n ; ; 
Wandraschek K., Gallik J., Koretko A., Hegedűs S. : I 
M i s k o 1 c % : Dr. Horiz ; S z e g e d e n : Kovács A.. 
Barcsay K.; V á c z o n : Radulescu G.: V e r s e c z e n : 
Müller O.; T o r o n t ó 1 - S z é c s é n y b e u : Kleszky J. 

(512) 4 - 1 2 . 

Különlegességek : Curagae és A ni sette, 
kaphatók Ausztriáoak legelső üzleteiben. 

Fiók raktár : Ausztria-Magyarország részére : 
WIEN, I, AmHofNr. 3. 

W " Likőreink, az osz t rák-magyar mo­
narchiának összes jóh i rü fűszer- és osemege-
űzleteiben kapha tók . * • • 

(488)6—24. M 

Közvetlenül Parisból 
érkezet t 

a j á n l 

FENYVESSY BÉLÁNÉ 
d i v a t á r u s n ő 

Debreczen, kistemnlom-baMr 7. szám, 
(6.) 1 - 3 . 

Debreczen, 1884, Nyomatott % város könyvnyomdájában. — 24. sz. 


